Beseda ,ugankaﬂem.

Se nekaj nasvetov tistim, ki nam podiljajo uganke. s
katerimi potem mi druge mugimo in pokorimo.

V mislih imam danes predvsem besedne uganke.
Te uganke sestoje navadno iz posameznih besed, katerih
prye, srednje Crke ali tudi po ved €rk skupaj dado kak
pomenljiv izrek ali zatetek pesmi ali ime pesnika, pisate-
lja, uéenjaka. Imena imajo razli¢na: ¢rkovnice, zlogovni-
ce, istopisnice, izpu§tevalnice... :

Kak$na imepa izbirajmo?

Besede naj bodo redno samostalniki, le redko pri-

devniki ali zaimki in Stevniki — glagoli pa ne. Upam, da
ste v slovnici toliko doma, da veste, kaj vsa ta imena
pomenijo.
Kadar rabite zemljepisna imena, bodite posebno pre-
vidni. Lahko stavite v uganko imena mest in trgov, tudi
imena Zupnij lahko — bo Ze reSevalec segel po koledarju,
¢e bo hotel — ali z imeni posameznih vasie, ki niso nikjer
drugod znana kaker v vafem kraju, pa nasim ugankarjem-
reSevalecem prizanaSajte! Kako naj ti revez vedo, da je
na primer kje na-Slovenskem vas Logarige, Drbogaj in po-
dobno? Isto je z rekami ali z gorami, podobno tudi s pri-
imki. Posluzimo se lahko priimkov znanih pesnikoy, pisa-
teljev, glasbenikov, uéenjakoy, nikdar pa ne kar na kratko:
med nami pogosten pritmek. Kje na'é recimo kdo ve, ali
se mora ta priimek glasiti Hrast ali Strah?

In pa %e nekaj: Varujte se v ugankah tudi vsakoyrstnih
tujih besedi, hotem redi: vzetih iz tujih jezikov, iz
franco$tine, nemséine, angle$¢ine; pa tudi iz raznih slo-
vanskih jezikov, ali kakor holejo pe novem imeti, iz
raznih slovanskih naredij. S tem, da vpeljujed tujke v
uganke, pa¢ pokaZe§, da se ti ulid tujega jezika, za kar te
moramo pohvaliti. Ali da bi radi tebe morali znati udentki
na¥ih osnovnih %ol franco&¢ino ali italijani€ino, {m vendar
preveé zahteva. Saj se Ze tako naSi ljubi prijatelji pa tudi
prijateljice veckrat pritozujejo, da jim je ugankarski ko-
ti¢ek pretezak.

Mi bi pa radi videli, da bi jim bil v veselje. Zato bomo
prihodnji¢ poskusili, da se ponizamo spet do teh nasih
trpedih ugankarjev. o B




